
Elect three (3) Frost ISD Board of Trustee seats

1-3 
Prescribed by Secretary of State 
Sections 3.004, 3.005, 3.006, 4.008, 83.010, 85.004, 85.007 Texas Election Code 

r <;}/2023 
ORDER OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS 

ORDEN DE ELECC/ON GENERAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POL/TICAS 

An election is hereby ordered to be held on 05 102 12026 for the purpose of voting on: 
(date) 

(Por la presente se ordena celebrar una elecci6n et05 ; 02 ; 2026 
(fecha) 

con el prop6sito de voter sabre.) 

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Enumere /os puestos/proposiciones/medidas oficiales en la boleta) 

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at: 
(La votacion adelantada en persona se 1/evara a cabo de lunes a viemes en:) 

( The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada) 

Location sitio Hours horas 

601 N. 13th St., Corsicana, TX 75110 April 20-24th AND April 27th &28th 7 AM - 7 PM 

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votaci6n adelantada) 

Location (sitio) Hours (horas) 

NIA NIA 

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at: 
(La votacion adelantada en persona se 1/evara a cabo en el fin de semana en:) 

· 1ocation sitio 
The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada) 

Hours horas 

01 N. 13th St., Corsicana, TX 75110 Saturday 8 AM - 5 PM Sunday 1 PM - 7 PM 

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacion adelantada) 

Location (sitio) Hours (horas) 



Allie Thomas 

Name of Early Voting Clerk 
(Nombre def Secretariola de la Votacion Adelantada) 

PO Box 1018 

Address (Direcci6n) 

Corsicana 75110 

City (Ciudad) 

(903) 875-3330 

Zip Code (C6digo Postal) 

Telephone Number (Numero de telefono) 

athomas@navarrocounty.org 

Email Address (Direcci6n de Correo Electr6nico) 

https://www.co.navarro.tx.us/page/navarro.elections 

Early Voting Clerk's Website (Sitio web de/ Secretario/a de Votaci6n Adelantada) 

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on: 
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tarda1 
de las horas de negocio el:) 

( 05 ,02 ,2026 

(date) (fecha) 

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on: 
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio e/:) 

05 ,02 ,2026 

(date)(fecha) 

Issued this _c>i_,___ day of fOn NOS'{ 
(day) (month) 

(Emitida este dfa ~ de fe .V>nA£A,('/ 
(mes) 

I 20 21J 
(year) 

, 20 2lo 
(ano) 

.) 

Signature of Presiding 0 ·cer (Firma del Dirigente que Preside) 

~ 
Signature of Board Member 
(Fi~..._,o, r) 

l. ----===----

(Firma def Director) 

ignature of Board Me 
(Firma de/ Director) 

~~~ 


